TEMAL. DERECHO PENITENCIARIO. PREPARADORS

TEMA 1. LA REGULACION SUPRANACIONAL EN MATERIA PENI TENCIARIA:
CONVENIOS, TRATADOS, PACTOS, DECLARACIONES Y RECOME NDACIONES.
ESPECIAL REFERENCIA A LOS ACUERDOS SOBRE TRASLADOS DE PERSONAS
CONDENADAS. ORGANISMOS DE VIGILANCIA'Y CONTROL. ESP ECIAL
CONSIDERACION DE LA LABOR DE LAS NACIONES UNIDAS Y DEL CONSEJO DE
EUROPA.

1.1. CONVENIOS, TRATADOS Y PACTOS. DECLARACIONES Y
RECOMENDACIONES.

Un tratado internacional es un acuerdo escriteatis 6 mas sujetos de Derecho internacional,
ya sean estados u organizaciones de estados.

Un Tratado puede adoptar diversos nombres: Acu€doyencién, Convenio, Pacto, Carta,
Estatuto, Compromiso, Concordato, etc.

Los convenios internacionales se convierten en asihe obligado cumplimiento para sus
miembros una vez ratificados por estos.

Con la publicacion oficial en Espafia pasan a foqpaate del ordenamiento juridico interno, y
ser fuente directa de derecho. En caso contramofuente indirecta.

Las declaraciones y recomendaciones, no son dgdblcumplimiento pero constituyen
sugerencias a los paises para ir progresandodasa&irollo de las materias tratadas.

1.2. LOS TRATADOS INTERNACIONALES EN LA CONSTITUCIO N ESPANOLA.

CE Articulo 93.

Mediante Ley organica se podra autorizar la ceténade Tratados por los que se
atribuya a una organizacion o institucion interonal el ejercicio de competencias derivadas
de la Constitucion. Corresponde a las Cortes Gryseseal Gobierno, segun los casos, la
garantia del cumplimiento de estos Tratados y sleelsoluciones emanadas de los organismos
internacionales o supranacionales titulares dedan.

CE Articulo 94.

1. La prestacion del consentimiento del Estado phligarse por medio de Tratados o
convenios requerira la previa autorizacion de lages Generales, en los siguientes casos:

Tratados de cardcter politico.

Tratados o convenios de caracter militar.

Tratados o convenios que afecten a la integridatioreal del Estado o a los derechos y
deberes fundamentales establecidos en el Tituloepoi

Tratados o0 convenios que impliquen obligacioneafineras para la Hacienda Publical

Tratados o convenios que supongan modificaciorr@gaeion de alguna Ley o exijan
medidas legislativas para su ejecucion.
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2. El Congreso y el Senado seran inmediatamergeniaidos de la conclusion de los
restantes Tratados o convenios.

CE Articulo 95.
1. La celebraciéon de un Tratado internacional quetenga estipulaciones contrarias alla
Constitucion exigira la previa revision constitutah

2. El Gobierno o cualquiera de las Camaras pueylesri al Tribunal Constitucional
para que declare si existe o no esa contradiccion.

CE Articulo 96.

1. Los Tratados internacionales validamente cetitsrauna vez publicados oficialmente
en Espafia, formaran parte del ordenamiento int&ua® disposiciones solo podran ser
derogadas, modificadas o suspendidas en la forevaéspa en los propios Tratados o de
acuerdo con las normas generales del Derecho &aiemal.

2. Para la denuncia de los Tratados y conveniesnationales se utilizara el mismo
procedimiento previsto para su aprobacion en &ludot 94.

1.3. ORGANIZACIONES INTERNACIONALES .

Las dos organizaciones internacionales que masdraribuido al desarrollo de la normativa
supranacional en materia penitenciaria y de desebbmanos han sido las Naciones Unidas y el
Consejo de Europa.

1.4. NACIONES UNIDAS.

La Organizacion de las Naciones Unidas (ONU) esdgor organizacion internacional
existente. Se define como una asociacion de gasagiobal que facilita la cooperacion en asuntos
como el Derecho internacional, la paz y seguridéermacional, el desarrollo econémico y social, los
asuntos humanitarios y los derechos humanos.

La ONU fue fundada el 24 de octubre de 1945 enFsamcisco (California), por 51 paises, al
finalizar la Segunda Guerra Mundial, con la firneala Carta de las Naciones Unidas.

La ONU esté estructurada en diversos organismogadmtivos: Asamblea General, Consejo
de Seguridad, Consejo Econdmico y Social, Secee@eneral, Consejo de Administracion Fiduciaria
y la Corte Internacional de Justicia.

La ONU agrupa a méas de 190 estados, préacticanmms tos paises soberanos reconocidos
internacionalmente. Hay excepciones como la Saeda,3jue tiene calidad de observador, y
Republica de China -Taiwan.

La sede principal se encuentra en Nueva York. Ha seropea (y segunda sede mundial) de la
Organizacion de las Naciones Unidas se sitla eab@n Suiza
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La preocupacion por los derechos humanos fue ufesdazones principales para la creacion de
las Naciones Unidas. Surgen como reaccion a lasidades y el genocidio de la Segunda Guerra
Mundial, lo cual contribuy6 a un consenso paragm@g situaciones similares en el futuro. En este

sentido se cred un marco juridico para actuar adas violaciones de los derechos humanos.

1.5. NORMAS EMANADAS DE LA ONU.

En relacion con la proteccion de los derechos hosgrel medio penitenciario, destacan las

siguientes disposiciones.

1.5.1. Declaracién Universal de Derechos Humanosesblucidon de la Asamblea General de

las Naciones Unidas de 10 de diciembre de 1948. (D).

No tiene caracter vinculante, no obstante numerGsastituciones de paises democraticos
hacen mencioén y se inspiran en la Declaracion.er8harticulos, pero en materia penitenciaria
destacan sobre todo los siguientes:

DUDH Articulo 3

Todo individuo tiene derecho a la vida, a la liadry a la seguridad de su persona.

DUDH Articulo 4
Nadie estara sometido a esclavitud ni a servidunidesclavitud y la trata de esclavos estan

prohibidas en todas sus formas.

DUDH Articulo 5
Nadie sera sometido a torturas ni a penas o tcatedes, inhumanos o degradantes.

DUDH Articulo 6

Todo ser humano tiene derecho, en todas partes;@aiocimiento de su personalidad juridica.

DUDH Articulo 7
Todos son iguales ante la ley y tienen, sin digimaderecho a igual proteccion de la ley. Todos
tienen derecho a igual proteccion contra toda idiseacion que infrinja esta Declaracion y contra

|

toda provocacion a tal discriminacion.

DUDH Articulo 8
Toda persona tiene derecho a un recurso efectied@tribunales nacionales competentes, que
ampare contra actos que violen sus derechos fundal®ee reconocidos por la constitucion o por

la

ley.
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DUDH Articulo 9
Nadie podra ser arbitrariamente detenido, presiesterrado.

DUDH Articulo 10
Toda persona tiene derecho, en condiciones de geakllad, a ser oida publicamente y con just
por un tribunal independiente e imparcial, pardderminacion de sus derechos y obligaciones
para el examen de cualquier acusacion contramrlaateria penal.

DUDH Articulo 11
1. Toda persona acusada de delito tienectio a que se presuma su inocencia mientras n

las garantias necesarias para su defensa.

2. Nadie sera condenado por actos u omisionesrmgakersomento de cometerse no fueron

aplicable en el momento de la comision del delito.

DUDH Articulo 14

1. En caso de persecucion, toda persona tienehdeaelsuscar asilo, y a disfrutar de él
en cualquier pais.

2. Este derecho no podra ser invocado contra wiéragidicial realmente originada pg
delitos comunes o por actos opuestos a los pragogiprincipios de las Naciones Unidas.

=

1.5.2. Reglas Minimas para el Tratamiento de loseRlusos, establecidas en el | congreso

O

delictivos segun el Derecho nacional o internadiof@mpoco se impondra pena mas grave que|la

cia

0 se

pruebe su culpabilidad, conforme a la ley y enigupziblico en el que se le hayan asegurado todas

de

las Naciones Unidas para la prevencién del delitosl tratamiento del delincuente, Ginebra 1955,

y aprobadas por el Consejo Econdmico y Social ensstesoluciones de 31 de julio de 1957y de
13 de mayo de 1977. (RMTR)

El objeto de las reglas no es de describir endatetallada un sistema penitenciario modelo,
sino Unicamente establecer los principios y lakagede una buena organizacion penitenciaria y de la
practica relativa al tratamiento de los reclus@sattual Ley Organica General Penitenciaria espafiol

recoge muchos de sus preceptos.

Contiene los siguientes apartados:

- Observaciones preliminares

- Primera parte

Reglas de aplicacion general
Principio fundamental
Registro

Separacion de categorias
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Locales destinados a los reclusos

Higiene personal

Ropas y cama

Alimentacion

Ejercicios fisicos

Servicios médicos

Disciplina y sanciones

Medios de coercion

Informacién y derecho de queja de los reclusos
Contacto con el mundo exterior

Biblioteca

Religion

Depdésitos de objetos pertenecientes a los reclusos
Notificacion de defuncion, enfermedades y traslados
Traslado de reclusos

Personal penitenciario

Inspeccion

- Segunda parte
Reglas aplicables a categorias especiales

A.-Condenados

Principios rectores

Tratamiento

Clasificacion e individualizacion

Trabajo

Instruccion y recreo

B.- Reclusos alienados y enfermos mentales
C.- Personas detenidas o en prision preventiva
D.- Sentenciados por deudas o a prision civil

E.- Reclusos, detenidos o encarcelados sin halgwscan su contra

1.5.3. Pacto Internacional de Derechos Civiles y Piicos. Resolucion de la Asamblea
General de las Naciones Unidas de 16 de diciembre #1966. Hecho en Nueva York el 19 de
diciembre de 1966, ratificado el 27 de abril de 197

El Pacto Internacional de Derechos Econdmicos,aBescy Culturales y el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos tiesas raices en el mismo proceso que condujo
a la Declaracion Universal de los Derechos Humatomo esta ultima no imponia obligaciones
vinculantes, la Comision de Derechos Humanos did&sones Unidas lo redact6 para imponer
obligaciones concretas. En materia penitenciaséadamos:
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PIDCP Articulo 9

1. Todo individuo tiene derecho a la libertad y @aéguridad personales. Nadie podra ser
sometido a detencién o prision arbitrarias. Nadidr@ ser privado de su libertad, salvo por las
causas fijadas por ley y con arreglo al proceditoiestablecido en ésta.

2. Toda persona detenida sera informada, en el monde su detencién, de las razones de
misma, y notificada, sin demora, de la acusaciémddada contra ella.

3. Toda persona detenida o presa a causa de uaecioh penal serd llevada sin demora ar
un juez u otro funcionario autorizado por la leygo@jercer funciones judiciales, y tendra derech
ser juzgada dentro de un plazo razonable o a sstgen libertad. La prision preventiva de las
personas que hayan de ser juzgadas no debe sgtdayeneral, pero su libertad podra estar
subordinada a garantias que aseguren la compai@cehacusado en el acto del juicio, o en
cualquier momento de las diligencias procesales \su caso, para la ejecucion del fallo.

4. Toda persona que sea privada de libertad ardvileé detencion o prision tendré derecho
recurrir ante un tribunal, a fin de que éste deaithabrevedad posible sobre la legalidad de su
prisién y ordene su libertad si la prision fueemdl.

5. Toda persona que haya sido ilegalmente detenpdasa, tendra el derecho efectivo a

a

D a

a

obtener reparacion.

PIDCP Articulo 10

1. Toda persona privada de libertad sera tratadehamente y con el respeto debido a la
dignidad inherente al ser humano.

2. a) Los procesados estaran separados de losramiak, salvo en circunstancias
excepcionales, y seran sometidos a un tratamieéstiotd, adecuado a su condicién de personas
condenadas;

b) Los menores procesados estaran separados ddultos y deberan ser llevados ante
tribunales de justicia con la mayor celeridad pegiara su enjuiciamiento.

no

(0N

3. El régimen penitenciario consistira en un tra¢emo cuya finalidad esencial seré la reforma

y la readaptacion social de los penados. Los merwkncuentes estaran separados de los adul
seran sometidos a un tratamiento adecuado a suextanlicion juridica.

los y

PIDCP Articulo 11

Nadie sera encarcelado por el solo hecho de na padeplir una obligacién contractual.
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PIDCP Articulo 13

El extranjero que se halle legalmente en el temitde un Estado Parte en el presente Pact
s6lo podra ser expulsado de él en cumplimientondedecision adoptada conforme a la ley; y, a
menos que razones imperiosas de seguridad nas®mglongan a ello, se permitira a tal extranje
exponer las razones que lo asistan en contra eepslision, asi como someter su caso a revisior
ante la autoridad competente o bien ante la pers@easonas designadas especialmente por dig
autoridad competente, y hacerse representar cfin taite ellas.

=

o

ha

PIDCP Articulo 14

1. Todas las personas son iguales ante los trigsiyatortes de justicia. Toda persona tend
derecho a ser oida publicamente y con las debalastjas por un tribunal competente,
independiente e imparcial, establecido por ladeyla substanciacion de cualquier acusaciéon de
caracter penal formulada contra ella o para larghétacion de sus derechos u obligaciones de
caracter civil. La prensa y el publico podran sexdgdos de la totalidad o parte de los juicios por
consideraciones de moral, orden publico o segumaatbnal en una sociedad democratica, o
cuando lo exija el interés de la vida privada deplartes o, en la medida estrictamente necesarig
opinion del tribunal, cuando por circunstanciaseeses del asunto la publicidad pudiera perjud
a los intereses de la justicia; pero toda sententiaateria penal o contenciosa sera publica, éxd
en los casos en que el interés de menores de gi@tbecontrario, o en las acusaciones refereats
pleitos matrimoniales o a la tutela de menores.

2. Toda persona acusada de un delito tiene deeeghe se presuma su inocencia mientras
se pruebe su culpabilidad conforme a la ley.

3. Durante el proceso, toda persona acusada delitmténdra derecho, en plena igualdad,
las siguientes garantias minimas:

a) A ser informada sin demora, en un idioma queprenda y en forma detallada, de la
naturaleza y causas de la acusacion formuladaaceltdr,

b) A disponer del tiempo y de los medios adecuaadoa la preparacion de su defensa 'y a
comunicarse con un defensor de su eleccion;

c) A ser juzgado sin dilaciones indebidas;

d) A hallarse presente en el proceso y a defengersenalmente o ser asistida por un
defensor de su eleccion; a ser informada, si nieradefensor, del derecho que le asiste a tengr
siempre que el interés de la justicia lo exijaua se le nombre defensor de oficio, gratuitamesnte
careciere de medios suficientes para pagarlo;

e) A interrogar o hacer interrogar a los testigpsargo y a obtener la comparecencia de lo
testigos de descargo y que éstos sean interrogadas mismas condiciones que los testigos de

ra

1 en
car

ep
2S

no

lo,

cargo;
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f) A ser asistida gratuitamente por un intérprsi@o comprende o no habla el idioma
empleado en el tribunal;

g) A no ser obligada a declarar contra si mismeagunfesarse culpable.

4. En el procedimiento aplicable a los menoresddel @ efectos penales se tendra en cuen
esta circunstancia y la importancia de estimulaeadaptacion social.

5. Toda persona declarada culpable de un delitrdasterecho a que el fallo condenatorio y
pena que se le haya impuesto sean sometidos gowmatrsuperior, conforme a lo prescrito por la
ley.

haya sido indultado por haberse producido o desdiobun hecho plenamente probatorio de la

en parte el no haberse revelado oportunamentecleblesconocido.

7. Nadie podra ser juzgado ni sancionado por utodabr el cual haya sido ya condenado @

6. Cuando una sentencia condenatoria firme hayautieriormente revocada, o el condenagdo

a

comision de un error judicial, la persona que layfado una pena como resultado de tal sentencia
debera ser indemnizada, conforme a la ley, a mgum®se demuestre que le es imputable en todo o

absuelto por una sentencia firme de acuerdo clay kel procedimiento penal de cada pais.

PIDCP Articulo 15

1. Nadie sera condenado por actos u omisionesrmgakrsomento de cometerse no fueran

dispone la imposicion de una pena mas leve, aetdedinte se beneficiara de ello.

del derecho reconocidos por la comunidad intermatio

1.5.4. Declaracioén sobre la Proteccion de Todas IBersonas contra la Tortura y Otros

Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes,rapada por la Asamblea General el 9 de
diciembre de 1975. (DPCT).

DPCT Articulo 1

1. A los efectos de la presente Declaracion, ssneeta por tortura todo acto por el cual un

delictivos segun el derecho nacional o internadicFeEmpoco se impondrd pena mas grave que |a
aplicable en el momento de la comision del deSiaon posterioridad a la comision del delito ha |le

2. Nada de lo dispuesto en este articulo se opa@hdinécio ni a la condena de una persona por
actos u omisiones que, en el momento de cometaesan delictivos segun los principios generales

funcionario publico, u otra persona a instigacidyes inflija intencionalmente a una persona pengs o

sufrimientos graves, ya sean fisicos o mentalesettin de obtener de ella o de un tercero
informacion o una confesion, de castigarla poratno gue haya cometido o se sospeche que ha

cometido, o de intimidar a esa persona o a otrasd\tonsideraran tortura las penas o sufrimientos

gue sean consecuencia Unicamente de la privagémea de la libertad, o sean inherentes o

incidentales a ésta, en la medida en que estéonsomancia con las Reglas Minimas para el
Tratamiento de los Reclusos.
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2. La tortura constituye una forma agdavg deliberada de trato o pena cruel, inhumano ¢
degradante.

DPCT Articulo 2

Todo acto de tortura u otro trato o pena cruellinéno o degradante constituye una ofens
la dignidad humana y sera condenado como violad@dios propdsitos de la Carta de las Nacion
Unidas y de los derechos humanos y libertades foadtales proclamados en la Declaracion

0 a
eS

Universal de Derechos Humanos.

DPCT Articulo 3

Ningun Estado permitira o tolerara la tortura wstiratos o penas crueles, inhumanos o
degradantes. No podran invocarse circunstanciapeimales tales como estado de guerra o
amenaza de guerra, inestabilidad politica interoaabquier otra emergencia publica como

justificacion de la tortura u otros tratos o pecagles, inhumanos o degradantes.

DPCT Articulo 4

Todo Estado tomara, de conformidad con las disjprsds de la presente Declaracion,
medidas efectivas para impedir que se practiquetralde su jurisdiccion torturas u otros tratos ¢

D

penas crueles, inhumanos o degradantes.

DPCT Articulo 5

En el adiestramiento de la policia y otros funci@sapublicos responsables de las persong
privadas de su libertad, se asegurara que se pégrgamente en cuenta la prohibicion de la tortuf
de otros tratos o penas crueles, inhumanos o dages] Esta prohibicion se incluira asimismo, €
Su caso, en las normas o instrucciones generagesegpubliquen en relacidén con los deberes y
funciones de cualquier encargado de la custodiato de dichas personas.

S

ay
n

DPCT Articulo 6

Todo Estado examinara periédicamente los métodastekeogatorio y las disposiciones pat
la custodia y trato de las personas privadas dibextad en su territorio, a fin de prevenir todsac

a

de tortura u otros tratos o penas crueles, inhumaregradantes.
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DPCT Articulo 7

Todo Estado asegurara que todos los actos deaaléfinidos en el articulo 1 constituyen
delitos conforme a la legislacion penal. Lo misra@plicara a los actos que constituyen
participacion, complicidad, incitacion o tentatpara cometer tortura.

DPCT Articulo 8

Toda persona que alegue que ha sido sometidaugatorotros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes, por un funcionario pulaliadnstigacion del mismo, tendra derecho &
gue su caso sea examinado imparcialmente por fasdades competentes del Estado interesad

©

DPCT Articulo 9

Siempre que haya motivos razonables para creesejba cometido un acto de tortura tal
como se define en el articulo 1, las autoridadegpetentes del Estado interesado procederan dé

A\1”4

oficio y con presteza a una investigacion imparcial

DPCT Articulo 10

Si de la investigacion a que se refieren los dd#c8 0 9 se llega a la conclusion de que pa
haberse cometido un acto de tortura tal como seedeh el articulo 1, se incoard un procedimien
penal contra el supuesto culpable o culpables dfunidad con la legislacion nacional. Si se
considera fundada una alegacion de otras formasitteo penas crueles, inhumanas o degradan
el supuesto culpable o culpables seran sometigoscadimientos penales, disciplinarios u otros

fece

tes,

procedimientos adecuados.

DPCT Articulo 11

Cuando se demuestre que un acto de tortura utodtos o penas crueles, inhumanos o
degradantes han sido cometidos por un funcionaitidiqgon o a instigacion de éste, se concedera
victima reparacion e indemnizacion, de conformidawl la legislacién nacional.

ala

DPCT Articulo 12

Ninguna declaracion que se demuestre que ha sahalt®emo resultado de tortura u otros
tratos o penas crueles, inhumanos o degradanted pedinvocada como prueba contra la perso

involucrada ni contra ninguna otra persona en mirmécedimiento.
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1.5.5. Convencidn contra la tortura y otros trato® penas crueles, inhumanos o
degradantes Asamblea General, (CCTdesolucion 39/46, de 10 de diciembre de 1984 adaten
vigor: 26 de junio de 1987. Desarrolla la declaya@nterior y crea el Comité contra la tortura.

1.6. ORGANOS DE VIGILANCIA'Y CONTROL DE LA ONU EN M ATERIA DE
DERECHOS HUMANOS.

1.6.1. Comité de Derechos Humanos.

Es en dérgano de la ONU que tiene como mision laarigia del ejercicio de los derechos civiles
y politicos. El Comité de Derechos Humanos esgario de expertos independientes que supervisa la
aplicacion del Pacto Internacional de Derechosl€dw Politicos por sus Estados Partes.

Todos los Estados Partes deben presentar al Ciorficitenes periodicos sobre la manera en que
se ejercitan los derechos. Inicialmente los Estdeébgn presentar un informe un afio después de su
adhesion al Pacto y luego siempre que el Comigélioite (por lo general cada cuatro afios). El
Comité examina cada informe y expresa sus preompecy recomendaciones al Estado Parte en
forma de "observaciones finales".

Ademas del procedimiento de presentacion de inferelearticulo 41 del Pacto establece que el
Comité debe examinar las denuncias entre los Estédiemas, el Primer Protocolo Facultativo del
Pacto otorga al Comité competencia para examisatdauncias de los particulares en relacion con
supuestas violaciones del Pacto cometidas pordtaigs Partes en el Protocolo.

El Comité se retine en Ginebra o en Nueva York ynatmente celebra tres periodos de
sesiones al afio. El Comité también publica supné¢acion del contenido de las disposiciones de
derechos humanos, denominadas observaciones gengolke cuestiones tematicas o sus métodos de
trabajo.

1.6.2. Consejo de Derechos Humanos. (Sustituye a kEnteriores Comision y Subcomision
de las Naciones Unidas de Promocién y Proteccion s Derechos Humanos).

El Consejo de Derechos Humanos es un érgano imtergamental que forma parte del
sistema de las Naciones Unidas y que esta comppestty Estados Miembros responsables del
fortalecimiento de la promocién y la proteccionl@ederechos humanos en el mundo. Fue
creado por la Asamblea General de las Nacionesadmt15 de marzo de 2006, con el objetivo
principal de considerar las situaciones de violaesode los derechos humanos y hacer
recomendaciones al respecto.

Destaca el nuevo Mecanismo de examen periodiceergal; a través del cual se examinara
la situacion de los derechos humanos en los 132i&stmiembros de las Naciones Unidas.
Incluyen un nuevo Comité Asesor que asesora alé€jmes diversas cuestiones tematicas
relativas a los derechos humanos y el nuevo mananig método de denuncias que permite que
individuos y organizaciones presenten denunciaesablaciones de los derechos humanos a la
atencion del Consejo.
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1.6.3. El alto comisionado

Es el maximo funcionario de Naciones Unidas resglaiesde los derechos humanos y responde
directamente ante el Secretario General. El cargwed en 1993.La sede esta en el Palacio Wilson de
Ginebra, Suiza (aunque también cuenta con unanafem la sede de Naciones Unidas - Nueva York).

1.6.4. Comité contra la Tortura

El Comité contra la Tortura es el 6rgano de exgartdependientes que supervisa la aplicaciéon
de la Convencion contra la Tortura y Otros Traté®oas Crueles, Inhumanos o Degradantes por sus
Estados Partes.

Todos los Estados Partes deben presentar al Cirficiténes periddicos sobre la manera en que
se realizan los derechos. Inicialmente, los Estddbsn informar un afio después de su adhesion a la
Convencién y luego cada cuatro afos. El Comité eacada informe y expresa sus preocupaciones
y recomendaciones al Estado Parte en forma der@usenes finales".

Ademas del procedimiento de presentacion de inferfaeConvencion establece otros tres
mecanismos mediante los cuales el Comité desengpsffanciones de supervision: el Comité
también puede, en determinadas circunstancias,ieaatas denuncias o comunicaciones de los
particulares que afirman que se ha atentando clostiderechos consagrados en la Convencién, llevar
a cabo investigaciones y examinar las denunciae kg Estados.

El Protocolo Facultativo a la Convencion crea ubhc®mité para la prevencion el cual llevara
acabo visitas in-situ para inspeccionar lugarededencion en conjuncién con los 6rganos nacionales
de visitas. A fin de elegir a los diez primeros mii¢os del Subcomité, una reunion de Estados Partes
tendr& lugar el dia 18 de diciembre de 2006.

El Comité se retine en Ginebra y normalmente celdtsgeriodos de sesiones al afio que
constan de una sesion plenaria (de tres semamaayeny dos semanas en noviembre), y un grupo de
trabajo anterior al periodo de sesiones de unarsedwduracion.

El Comité también publica su interpretacion delteaido de las disposiciones de derechos
humanos, en forma de observaciones generales apdgtones tematicas.

1.7. CONSEJO DE EUROPA.

El Consejo de Europa es una organizacion de estanlopeos constituido en el congreso
del 7 de mayo de 1948 realizado en La Haya, PB&es. Pertenecen a él 47 miembros, todos
los de Europa con la excepcion de Bielorrusia ydf&an, ya que no cumplen los requisitos
democraticos exigidos, mientras que la Santa S#deeesente en la institucion como
observadora, ademas de otros cuatro estados nueesrdos Estados Unidos, Canad4, Japon y
México.

Segun el Estatuto del Consejo de Europa, de 1949iése por finalidad la defensa de los
derechos humanos, de la democracia pluralistgseleminencia del derecho, asi como potenciar
la identidad europea entre todos los ciudadanestgecontinente.
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Consta de diversas instituciones para llevar a eahms fines, todas ellas con sede en
Estrasburgo, Francia.

No debe ser confundido con el Consejo de la Unifnojiea (aparato legislativo de la UE)
ni el Consejo Europeo (reunién Jefes de Estadmnales y presidente de la comision de la UE)
a pesar de que compartan simbolos, pues esto sadple ambas instituciones buscan la
integracion europea.

1.8. NORMATIVA EMANADA DEL CONSEJO DE EUROPA
1.8.1. Convencién Europea de Derechos Humanos. (CHD

El nombre oficial de la Convencién es Convenio pampara la Proteccion de los Derechos
Humanos y de las Libertades Fundamentales. Tieneljeto proteger los derechos humanos y las
libertades fundamentales, permitiendo un contmdicjal del respeto de dichos derechos individuales.
Fue adoptada por el Consejo de Europa en Romanduwiembre de 1950. Con su protocolo adicional
del 20 de marzo de 1952 entrd en vigor en 1953.

A fin de permitir un control del respeto efective lds derechos humanos, la Convencion
instituyé el Tribunal Europeo de Derechos HumamwoSdrte Europea de Derechos Humanos), que
entré en funcionamiento en 1959, y el Comité deidttios del Consejo de Europa.

El Consejo de Europa no debe ser confundido cQoesejo de la Unidn Europea, que no es
una parte envuelta en la Convencion (a pesar deaditerido a la Convencion por el Tratado de
Roma de 2004) y no tiene ningun papel en la adtragi®n del Tribunal Europeo de Derechos
Humanos. En tanto, la Convencion ejerce una diefliéencia sobre el Derecho de la Union: por
ejemplo, la Carta de los Derechos Fundamentalés deién Europea, en su preambulo, "reafirma los
derechos reconocidos especialmente por la jurigpieid del Tribunal Europeo de Derechos
Humanos".

Como puntos destacados, el protocolo n.6 prohipenda de muerte, excepto en caso de guerra,
y el articulo 5-1 declara que toda persona tieneath® a la libertad y a la seguridad y que nadezipu
ser privado de su libertad, salvo en casos detadosy con arreglo al procedimiento establecido por
la ley.

El convenio fue ratificado por Espafia con fech@@8eptiembre de 1979, publicado en el
Boletin Oficial del Estado de 10 de octubre de 1979

1.8.2. Convenio europeo para la prevencion de tontas y de las penas o tratos inhumanos o
degradantes.

Hecho el 26-11-87, en vigor en Espafa desde gmieembre de 1989.
1.8.3. Reglas penitenciarias europeas 2006

Es la Recomendacion Rec. (2006)2 del Comité dedttos de los Estados Miembros sobre las
Reglas Penitenciarias Europeas. (Adoptada por haisién de Ministros de 11 de enero de 2006,

Pagina 13 de 23



TEMAL. DERECHO PENITENCIARIO. PREPARADORS

durante la 952 Reunion de los Delegados de lossiias). Reemplaza a la anterior 87 (3)

- Parte | Principios basicos
Campo de Aplicacion

- Parte Il Condiciones del internamiento
Admisién

Destino y lugares de internamiento
Higiene

Prendas de vestir y ropa de cama
Alimentacion

Asesoramiento juridico

Contactos con el exterior

Régimen Penitenciario

Trabajo

Ejercicio fisico y actividades recreativas
Educacién

Libertad de pensamiento, de conciencia y de religio
Informacion

Objetos retenidos

Traslados

Libertad de los reclusos

Mujeres

Menores

Nifios de corta edad

Subditos Extranjeros

Minorias étnicas y linguisticas

- Parte lll La Salud

Cuidados Médicos

Organizacion de los cuidados médicos en la prision
Personal Médico y Asistencial

Deberes del Médico

Administracion de los Cuidados Médicos

Salud Mental

Otras cuestiones

- Parte IV Buen orden

Enfoque general

Seguridad

Medidas Especiales de Alta Seguridad
Cacheos y Controles

Infracciones Penales

Disciplina y Sanciones

Doble incriminacién

Recurso a la fuerza
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Medios coercitivos
Armas
Peticiones y Quejas

- Parte V Direccion y Personal

La Prisién como Servicio Publico
Seleccion del Personal Penitenciario
Formacioén del Personal Penitenciario
Sistema de Gestion de la Prision
Personal Especializado
Sensibilizacion del Publico
Investigacion y Evaluacion

- Parte VI Inspeccion y Control
Inspeccion Gubernamental
Control Independiente

- Parte VII Internos Preventivos

Estatuto de los Preventivos

Enfoque aplicable a los preventivos

Locales de Reclusion

Ropa

Consultas Juridicas

Contactos con el Mundo Exterior

Trabajo

Acceso al Régimen de los Internos Penados

- Parte VIII

Objetivos del Régimen de los Internos Penados

Aplicacion del Régimen de los Internos Penados

Aspectos Organizativos del Encarcelamiento deritesios Penados
Trabajo de los Internos Penados

Educacién de los Internos Penados

Liberacién de los Internos Penados

- Parte IX
Actualizacién de las Reglas

Son un total de 108 reglas.

1.8.4. Convenio europeo sobre traslado de persone@ndenadas. Estrasburgo, 21 de marzo
de 1983, y Acuerdo de aplicacion. Ratificado por pafia el 10 de junio de 1985.

Se refiere al traslado de penados a sus paisefgda para seguir extinguiendo condena.

Con el fin de realizar una unién mas intima enti®raiembros, desarrollar mas la cooperacion
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internacional en materia penal para servir a lEyé@ses de una buena administracion de justicia y
favorecer la reinsercion social de las personadermadas, lo que exige que los extranjeros privdedos
su libertad como consecuencia de una infraccidalgengan la posibilidad de cumplir su condena en
su medio social de origen, los Estados miembro€desejo de Europa suscriben el Convenio
Europeo sobre Traslado de Personas Condenadasadpren Estrasburgo el 21 de marzo de 1983,
que es ratificado por Espafia el 10 de junio de 1985

Este Convenio permite a los condenados a penaatiges de libertad en un pais distinto del
suyo el traslado al mismo para cumplir la condarasg les haya impuesto, siempre que ambos
Estados sean parte en el Convenio.

Segun lo establecido en el articulo 4.1 del Coroyenialquier condenado a quien pueda
aplicarse el Convenio debera estar informado pBs&ldo de condena del tenor del mismo.

A los efectos de ayudar a los Estados contratantesnplir esta obligacién, el Comité de
Ministros del Consejo de Europa, el 21 de junid 984, adoptd la Recomendacion N° 11 sobre la
informacion relativa al Convenio sobre Trasladd’desonas Condenadas.

1.8.4.1. Definiciones.

Antes de pasar a la descripcién de las condicies&blecidas para proceder al traslado,

convienen algunas definiciones previas, que searmtt en el articulo 1 del Convenio:

"Condena": Cualquier pena o medida privativa loertad dictada por un Juez, con una
duracién limitada o indeterminada, por razén deiofraccion penal.

"Sentencia": resolucion judicial en la que se pnmmie una sentencia.

"Estado de Condena": Estado donde se ha condarladmersona que puede ser
trasladada o que lo haya sido ya.

"Estado de Cumplimiento”: Estado al cual el coaderpueda ser trasladado o lo haya
sido ya, con el fin de cumplir su condena.

1.8.4.2. Condiciones para proceder al traslado.

12.- Consentimiento de la persona que quieraaslattada o de su representante legal.
22.- Consentimiento del Estado en que la persoye dido condenada.
32.- Consentimiento del Estado al cual se sol@iteaslado.

1.8.4.3. Requisitos.

1°.- La persona que quiere ser traslada debe ssidepada nacional del Estado de
cumplimiento.

2°.- Que la resolucién judicial sea firme

3°.- La duracién de la condena a cumplir sea comminmo de seis meses, aunque en
circunstancias excepcionales el tiempo que le gpedeumplir puede ser inferior.

4°.- Que la infraccién por la que haya sido condara persona a trasladar sea también una
infraccion penal con arreglo a la ley del Estadacutaplimiento o ejecucion.
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1.8.4.4. Pena a cumplir después del traslado.

- Estados que aplican el procedimientgdesecucionde la ejecucién (articulo 10 del
Convenio).

La duracién maxima de la pena que debera cumplespués del traslado correspondera a la
duracién de la pena inicial que quede por cumgtig vez deducidas todas las reducciones concedidas
en el Estado de condena antes del traslado.

Si la duracion de la pena impuesta en el Estadmuaeena fuera mas larga que la pena
imponible por la misma infraccion en el Estado deaplimiento o si ambas penas fueran de caracter
diferente, la pena inicial se adaptara a la peeangs se ajuste a la legislacién del Estado de
cumplimiento, aunque la pena resultante no podrenas larga ni mas severa que la pena inicial.

- Estados que aplican el procedimientadeversion de condendarticulo 11 del Convenio).

Después del traslado la pena inicial debera sarectbda por la autoridad competente del Estado
de cumplimiento en la pena que habria podido seuésta si la infraccion se hubiera cometido en el
Estado de ejecucion.

Una pena convertida con arreglo a dicha modalideskena ni mas severa ni mas larga que la
pena inicial, no estara sujeta a ningun minimolguegislacion del Estado de cumplimiento pudiera
prever para la infraccién de que se trate, y sgadana asimismo integramente el periodo de
privacion de libertad sufrido antes del traslado.

En Espafia el procedimiento que se sigue es elodequcion de la ejecucion, por lo que la
duracién maxima de la pena que debera cumplirgaudsgel traslado sera la que quede una vez que
se deduzcan todas las reducciones concedidasssiaelo de condena, antes de la fecha del traslado.
Es decir, no se convierte la condena.

Una vez efectuado el traslado "EI cumplimientoeggré por la ley del Estado de cumplimiento
y este Estado sera el Unico competente para t@waekcisiones convenientes” (articulo 9.3 del
Convenio).

En Espafa la autoridad competente es la Sala®enal de la Audiencia Nacional, conforme a
lo establecido en el articulo 65.2° de la Ley Oiggdel Poder Judicial "La Sala de lo Penal de la
Audiencia Nacional conocera: (...) 2°. De los pditgentos penales iniciados en el extranjero, de la
ejecucion de sentencias dictadas por Tribunaleamggtos, cuando en virtud de un Tratado
internacional corresponda a Espafia la continuaitg&m procedimiento penal iniciado en el
extranjero, la ejecucion de una sentencia penedmgera o el cumplimiento de una pena o medida de
seguridad privativa de libertad".

1.8.4.5. Persecucion por otras infracciones

En caso de traslado las autoridades del Estadordplicniento podran perseguir al trasladado,
juzgarle o arrestarle por cualquier otra infracae la que haya motivado la condena actual.
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1.8.4.6. Indulto, amnistia, conmutacion.

Cada parte (el Estado de condena o el de ejecyni@n$ conceder al trasladado el indulto, la
amnistia o la conmutacién de la pena de conformigadsu Constitucion y sus demas normas
juridicas (articulo 12 de Convenio).

1.8.4.7. Revision de la sentencia inicial

Si después del traslado aparecieran nuevos heakgssiificaran una revision de la sentencia
inicial dictada en el Estado de condena, corresgrana este resolver sobre cualquier recurso de
revision.

1.8.4.8. Cesacion de la ejecucion o cumplimiento econdena

Si por la razon que fuera la pena inicialmente iespalen el Estado de condena dejara de ser
ejecutoria, las autoridades del Estado de ejecueidel momento de ser informadas, ordenaran la
puesta en libertad del condenado.

Si la pena cumplida en el Estado de ejecucion a@ejarser ejecutoria, el penado ya no debera
cumplir la pena inicialmente impuesta en el Es@delcondena, en caso de volver al mismo.

1.8.4.9. Procedimiento.

Si el condenado manifiesta su deseo, bien a lasidades del Estado de condena o bien a las
autoridades del Estado de cumplimiento, de sdattasy las autoridades del Estado de condena estan
dispuestas a considerar el traslado, dichas aategifacilitaran a las autoridades del Estado de
ejecucion informacion relativa a la persona deldemrado, las circunstancias en que ha sido
reconocido culpable y ha sido condenado, asi comarécter y duracion de la pena que le ha sido
impuesta.

El Estado de cumplimiento, si esta dispuesto aiderar el traslado, informara del caracter y la
duracién de la pena que se debera cumplir desmliésslado, si aplica el procedimiento de
"prosecucion de la ejecucion”, o efectuara lascaddones relativas a las modalidades con arrefgls a
cuales la pena impuesta podria ser convertida desjrl traslado, caso de aplicar el procedimieato d
"conversion de condena”.

Si ambos Estados manifiestan su acuerdo, una aezieada la informacion facilitada por el
Estado de ejecucidn, la persona a trasladar detandestar su consentimiento en ser traslado en
virtud del Convenio.

1.8.4.10. Schengen.

El Convenio de aplicacion del Acuerdo Schengemmateria de transmision de la ejecucion de
sentencias penales, completa el de traslado denaersondenadas, entre las Partes contratantes.

Alemania, Austria, Bélgica, Dinamarca, Eslovenigp#&fia, Estonia, Finlandia, Francia,

Grecia, Holanda, Hungria, Islandia, Italia, Letohiduania, Luxemburgo, Malta, Noruega,
Polonia, Portugal, Republica Checa, Republica EslaySuecia y Suiza han acordado la
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creacion de un espacio comun cuyos objetivos fuedéates son la supresion de fronteras entre
estos paises, la seguridad, la inmigracion y e ldirculacion de personas.

Actualmente, se aplican las siguientes medidas:

-La supresion de los controles de personas emdatefas interiores, en particular la
supresion de obstaculos y restricciones a la eicodth en los pasos fronterizos de carretera en las
fronteras interiores.

-La introduccién y aplicacion del régimen de Sclemgn los aeropuertos y aerodromos.

-La realizacion de los controles en las frontesdereres y medidas destinadas a mejorar
la seguridad de dichas fronteras.

-La politica comun en materia de visados.
-La lucha contra el tréfico ilicito de estupefaté=ny sustancias psicotrépicas.
-La responsabilidad en materia de asilo.

-La ejecucion de las solicitudes de asistenciajabinternacional.

El Capitulo V trata de la transmision de la ejeénale sentencias penales:

La Parte contratante en cuyo territorio se hayaiesfp una pena privativa de libertad o una
medida de seguridad que restrinja la libertad nmeéeliana sentencia con fuerza de cosa juzgada,
contra un nacional de otra Parte que, al huir@ass;, se haya sustraido a la ejecucion de dichagen
medida, podra solicitar a esta Ultima Parte, pelsona evadida se encuentra en su territorio, que
asuma la ejecucion de la pena o de la medida deidad.

A la espera de los documentos que apoyen la swlidé reanudacion de la pena o de la medida
o de la parte que quede por cumplir y de la deatigife se tome sobre dicha solicitud, la Parte
contratante requerida podra, a peticion de la Rargatante requirente, someter a la persona
condenada a detencion preventiva o adoptar otrdglasepara garantizar su permanencia en el
territorio de la Parte requerida.

Esta transmision de la ejecucion no esta sujetensentimiento de la persona sometida a la pena
0 a la medida de seguridad.

Seran aplicables por analogia las demas disposkidel Convenio sobre traslado de personas
condenadas.

También puede producirse el traslado de persomatenadas en virtud de otrosnvenios

bilaterales suscritos por Espafia, por lo que habria de esthmecedimiento y condiciones
establecidas en cada uno de ellos.
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Espania tiene suscritos Convenios o Tratados Bileede Traslado de Personas Condenadas
con: Argentina, Bolivia, Egipto, El Salvador, MéidParaguay, Peru, Tailandia, Venezuela, Ecuador,
Marruecos, Panama, Rusia, Brasil, Colombia y Cabaque se denomina sobre ejecucion de
sentencias penales).

Instr. 18/2005 PROCEDIMIENTOS DE TRASLADO Y SALHN LIBERTAD CONDICIONAL DE
EXTRANJEROS A SUS PAISES DE ORIGEN O DE RESIDENCIA.

SUPUESTOS:

1° Traslado de personas extranjeras condenadas aaises de origen, para continuar cumpliendo suleoa
por el Convenio de Estrasburgo y otros Convenidast&iales.

El cumplimiento de condena en el propio pais, aonéoal Convenio de Estrasburgo -Consejo de Eur@p&3-
y a otros Convenios en esta materia, tiene compriittipal favorecer la reinsercién social, sirvalar el efecto
humanizador en la ejecucion.

Procedimiento:

a.- Tramitacion: La Oficina de Régimen remitirdaaSubdireccion General de Cooperacién Juridica
Internacional del Ministerio de Justicia, la sotied del interno, Anexo X, adjuntando los documentee se relacionar
a continuacion para dos posibles supuestos:

12, Cuando, después del examen por el Juristagleilaunstancias del interno, se compruebe quecdoe los
requisitos para el traslado de personas condenadaiscretamente por tener una o varias responsaduiiés
preventivas o porque el tiempo de condena queska rgor cumplir es inferior a seis meses, se reinéscrito haciendo
constar dicha circunstancia junto con la solicitud.

22, Cuando el interno retina los requisitos sefiadaflmto a la solicitud se emitiran los siguientiezumentos:

* Copia compulsada por el Director del Testimonidestimonios de Sentencia.

* Auto(s) de firmeza de la Sentencia (s), si Gestel Centro.

* Liguidacion judicial de la condena (s).

* Certificado sobre el tiempo que le falta para q@linsu condena(s), que en ningun caso serd infexiseis
meses.

* Informe penal y penitenciario, haciendo condtasiguiente informacion: responsabilidades pentien
(incluyendo procedimiento o resolucién de extrathgiy situacion de las mismas, en su caso. Fecblgle de
cumplimiento de condena, con aplicacion de berssfipenitenciarios en vigor, de las 2/3 partes,&ftes y definitiva
Si se encuentra clasificado y, en este caso, gdaddasificacion y fecha de la tltima clasificaci@uando exista
expediente de libertad condicional en tramitacidfiormacion sobre la fecha de su elevacion al ddpgde Vigilancia
y situacion del mismo.

De la misma manera, se notificara, en el momentprdducirse, cualquier modificacion de la situacidel
interno que pueda tener influencia en la tramitacitel expediente de traslado de de personas coxddsna

Asi mismo, la Oficina de Régimen remitira copidadsolicitud del interno (Anexo X) al Area de Intencion de
Colectivos Especiales de la Subdireccion Generabdstion Penitenciaria.

b.- Concesion: Si el Consejo de Ministros acueedadtorizacion del traslado, la Subdireccion Genela
Cooperacion Juridica lo comunicara al Establecint@Renitenciario. Una vez anotado en su expedipatsonal se
realizara comunicacion a la Direccion General deFalicia INTERPOL) para fijar fecha y entrega.

1.8.5. Recomendacién del Consejo de Europa, relaia la detencion y al tratamiento de
detenidos peligrosos Resolucion (82) 17, del Corseie Ministros.

1.8.6. Recomendacion CM/Rec(2012)12 del Comité derlistros a los Estados Miembros,
relativa a los internos extranjeros.

1.8.7. Recomendaciéon CM/Rec (2012) 5 del Comité Binistros a los Estados Miembros
sobre el Codigo Deontoldgico Europeo para el PersanPenitenciario.

No nos extenderemos en el estudio de estas digpuesic baste saber de su existencia.

Pagina 20 de 23



TEMAL. DERECHO PENITENCIARIO. PREPARADORS

1.9. ORGANOS DE PROTECCION DEL CONSEJO DE EUROPA.

1.9.1. Tribunal Europeo de Derechos humanos.

1.9.1.1. Definicién

Con el fin de asegurar el respeto de los comprase resultan para las Altas Partes
Contratantes del Convenio Europeo de Derechos Hosnasus Protocolos, se instituye un Tribunal
Europeo de Derechos Humanos, que funcionara dermmpaemnanente.

1.9.1.2. Jueces.

El Tribunal se compondra de un nimero de juecesd mude las Altas Partes Contratantes. En la
actualidad son 47.

Los jueces seran elegidos por la Asamblea Parlamerat titulo de cada Alta Parte Contratante,
por mayoria de votos emitidos, de una lista dedaeslidatos presentada por esa Alta Parte
Contratante.

Los jueces seran elegidos por un periodo de nu@& &lo seran reelegibles. El mandato de los
jueces finalizara cuando alcancen la edad de 7€ afio

Los jueces permaneceran en sus funciones hastst#ucon. No obstante, continuaran
conociendo de los asuntos que tengan ya asignados.

Un juez solo podra ser relevado de sus funcionkes siemas jueces deciden, por mayoria de
dos tercios, que dicho juez ha dejado de reuntdasgiciones requeridas para serlo.

1.9.1.3. Secretaria y ponentes.

El Tribunal tendrd una Secretaria cuyas funcion@ggnizacion se estableceran en el
reglamento del Tribunal.

Cuando esté constituido en formacion de juez umicdribunal estara asistido de ponentes, que
actuaran bajo la autoridad del Presidente del feburormaran parte de la Secretaria del Tribunal.

1.9.1.4. Organizacion. Formacion de juez Unico, @utés, Salas y Gran Sala.
Para el examen de los asuntos que se le somefenihwhal actuara en formacion de juez unico,
en Comités compuestos por tres jueces, en Sakistdgueces y en una Gran Sala de diecisiete

jueces. Las Salas del Tribunal constituiran los i@&sypor un periodo determinado.

Cuando el Pleno del Tribunal asi lo solicite, eité de Ministros podr4, por decisiébn unanime
y por un periodo determinado, reducir a cinco ehero de jueces de las Salas.
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1.9.1.5. Competencia del Tribunal.

La competencia del Tribunal se extiende a todessnintos relativos a la interpretacion y la
aplicacion del Convenio y de sus Protocolos queeén sometidos en las condiciones previstas

Toda Alta Parte Contratante podra someter al tebanmalquier incumplimiento de lo dispuesto
en el Convenio y sus Protocolos que, a su juicieda ser imputado a otra Parte Contratante.

El Tribunal podra conocer de una demanda preseptadeualquier persona fisica, organizacion
no gubernamental o grupo de particulares que sadame victima de una violacion, por una de las
Altas Partes Contratantes, de los derechos reats®en el Convenio o sus Protocolos.

1.9.1.6. Condiciones de admisibilidad.

Al Tribunal no podra recurrirse sino después ddaadas vias de recursos internas, tal como se
entiende segun los principios de derecho internatigeneralmente reconocidos y en el plazo de seis
meses a partir de la fecha de la resolucién inteefiaitiva.

El Tribunal no admitird ninguna demanda individoahndo:

a Sea anonima ; o

b sea esencialmente la misma que una demanda edaranteriormente por el Tribunal o ya
sometida a otra instancia internacional de invasi@ o de arreglo, y no contenga hechos nuevos.

3. El Tribunal declarara inadmisible cualquier dedta individual presentada si considera que

a) la demanda es incompatible con las disposisideeConvenio o de sus Protocolos,
manifiestamente mal fundada o abusiva; o

b) el demandante no ha sufrido un perjuicio imgu#d, a menos que el respeto de los derechos
humanos garantizados por el Convenio y por su®&slas exija un examen del fondo de la demanda,
y con la condicion de que no podra rechazarsegiermaotivo ningin asunto que no haya sido
debidamente examinado por un tribunal nacional

1.9.1.7. Sentencias.

Las Altas Partes Contratantes se comprometen ardaatsentencias definitivas del Tribunal en
los litigios en que sean partes.

La sentencia definitiva del Tribunal sera tranghaial Comité de Ministros, que velara por su
ejecucion.

1.9.1.8. Opiniones consultivas.

El Tribunal podra emitir opiniones consultivasoficgtud del Comité de Ministros, acerca de
cuestiones juridicas relativas a la interpretaci@inConvenio y de sus Protocolos.

1.9.1.9. Gastos.

Los gastos de funcionamiento del Tribunal correr&argo del Consejo de Europa.
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1.9.2. Comité de Ministros del Consejo de Europa.

El Comité de Ministros es el 6rgano de decisionGimisejo de Europa. Esta constituido por los
ministros de Asuntos Exteriores de todos los Estagiembros o por sus representantes permanentes
en Estrasburgo. Es el lugar donde se debatenlglsaran las respuestas de todos los miembros a los
problemas colectivos de Europa. Se velan los valioredamentales y los compromisos adquiridos de
los distintos Estados con los acuerdos del Coreféuropa.

Esta institucion no debe ser confundida con laepecientes al Consejo de la Union Europea
(aparato legislativo de la UE) ni al Consejo Eumfreunién Jefes de Estado nacionales y presidente
de la comisién de la UE) a pesar de que compaiainofos, pues esto se debe a que ambas
instituciones buscan la integracién europea.

El titular es el ministro de Asuntos Exterioresagnbién, desde 1952, el Delegado asignado que
tiene el mismo poder de decision. El Delegado ssmiel representante permanente que los Estados
tienen en Estrasburgo. El rango de este es de Bddra) de encargado de negocios. El responsable
del correcto funcionamiento de las sesiones delitéate Ministros es el Secretario del Comité de
Ministros que tiene el rango de Director General.

El Comité se retine dos veces al afio, en mayo emiwe, generalmente en Estrasburgo. El
anico debate excluido es el referente al de ladaf@acional. Estas reuniones son confidenciadés y
finalizar se realizan uno o varios comunicados. Dekgados de Ministros, se reanen de forma
semanal. La presidencia de las sesiones se vantlortada seis meses por los distintos Estados
miembros en orden alfabético en inglés.

Existe desde 1975 una Oficina de los Delegadossiblinistros para asistirles, que desde el
2001 esta formada por seis miembros: el Presidesteos Presidentes anteriores y los tres futuros
Presidentes del Comité de Ministros. Tiene reurs@eziddicas (unas dos al mes), preparatoriassde la
reuniones del Comité de ministros y coordina ladacde las sucesivas presidencias.

Desde 1985 existen un grupo de ponentes que ayladare@paracion de los Delegados. Formada
por los propios Delegados, o0 sus suplentes. Sgaeiaaron en 1999.

Entre sus funciones esta la de controlar la ejéoute las decisiones del Tribunal Europeo de
Derechos Humanos, con publicacion de las resolasifinales y en algunos casos provisionales.
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